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MosppaBneHus

3a nokynkaTta Ha Bawws HoB npoaykT ot VTech. MNMpean

[a nsnonasarte TO3M NPOAYKT, Mons, npoyetete BaxHun
WHCTPYKLUMM 3a 6e30nacHOCT Ha creABallarta cTpaHuua Ha
PBKOBOACTBOTO.

ToBa pbKOBOACTBO CbAbpKa ONMCaHWst HAa BCUYKM PYHKLMK,
onepawumu U Ha4yMHM 3a OTCTpaHsiBaHe Ha Npobrnemu,
HeobXxoaMMK 3a Aa nHcTanupate u pabotute ¢ Bawums HoB
npoaykt ot VTech. Mons, pasrnegante BHMMaTenHo ToBa
PBbKOBOACTBO, 3a ja MOXeTe NpaBUIHO Aa UHCTanuparte u
paboTuTe C TO3M MHOBATUBEH 1 6oraT Ha PyHKL MU NPOAYKT
o1 VTech.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

KoraTo nsnonasarte 1031 ypen, BuHarun Tpﬂ6Ba Aa cnasesarte
OCHOBHWUTE MEPKK 3a 6e3onacHocT, 3a ga HamanuTe pUCKa OoT noxap,
TOKOB yaap 1 HapaHABaHUA, BKIHOYNTENHO!

1. [Ja cnasBate BCUYKM NPEAYNPEXAEHUS Y MHCTPYKLMU, O3HAYEHU
BBPXY NPoAyKTa.

2. TMpopykTsT Aa 6bAe NoaroTBeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTeH.

3. Tosu npoaykT e npeaHasHavyeH aa Crnyxu kaTo NOMOLLHO
CpeAcTBo. TON He MOXe Aa OCUTypu OTFOBOPHO U NPaBUIHO
HabnogeHne Ha 6e6eTo OT Bb3pacTeH 1 He MOoXe [a ce
M3Monasa c Ta3u uern.

4. To3un NpoAayKT He MOXe Aa ce U3Mon3Ba KaTo MeguLMHCKN
MOHUTOP.

5. He nsnonsBainTte npogykta B 61mM3ocT Ao Boaa. Hanpumep, He ro
nsnonasanTe 61130 0O BaHa, NereH 3a M1eHe, KyXHeHcka MUBKa,
KOpWTO 3a npaHe nnu 6aceriH, unu BbB BNaxHO Mase unun 6axs.

6. BHUMMAHWE: N3nonaearite camo 6aTepunte, KOUTO ca
NMocoYeHu B TOBa pbKOBOACTBO. AKO Ce 13nonasa HernpaBuneH
BuA 6aTepun 3a NpUeMHUKa, CbLLECTBYBA PUCK OT EKCMI03Ms.
M3nonsBaviTe camo npegocTtaBeHaTa npesapexajaiia ce
b6aTtepus.

7. WsnonsBaiiTe camo agantepute, NpeoCTaBeH C NpoayKTa.
HenpaBunHaTa nonsipHOCT UMM BONTax Ha ajantepa moraT
CepWo3HO Aa noBpensaT NnpoAykTa. AganTtep Ha npefaBartens:
Bxoa 100-240V AC 50/60 Hz; nsxoa: 6V DC 450 mA; AganTep Ha
npuemHuka: Bxog 100-240V AC 50/60 Hz; naxoa: 6V DC 450 mA.

8. Apantepute TpsibBa ga 6baaTt npaBMIHO NOCTaBEHN,
OpPWEHTUPaHU BePTUKANHO unu Ha noaa. LWndroseTte He moraT
[a 3agbpxaTt agantepa, ako € BKMYEH B KOHTAKT Ha TaBaH, noj
maca unm wkad.

9. Tpeau nouncteaHe nsknoYeTe ypeaa ot koHTakTa. He
13non3sanTe Te4HN NN aepo30NHM NoYMCTBaLLM NpenapaTti. 3a
noYyncTBaHe N3nonasanTe HaBnaXHeHa Kbpna.

10. UskntoyeTe OT KOHTaKTa Npeau cMsHa Ha batepuuTe.
11. He e ponyctumo oTpsisBaHeTo Ha kabenuTe Ha agantepuTe, 3a

fa GbAe nocTaBeH Apyr LWencen, Thil KaTo TOBa Lie cb3fjage
oracHa cutyaums.

12. He ocTtaBsaiiTe HALLO BbPXY 3axpaHBawmTe kabenu. He
nocTaBsanTe TO3W NPOAYKT Ha MecTa, KbAEeTO MMa OnacHoOCT
kabenuTe Aa 6bAaT HaCTBNEHN UNW NpeLLUnaHu.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

13. To3n NpoayKT MOXe [ia ce 3axpaHBa camo OT TUMa enekTpUYeckn
KOHTaKT, KOUTO € MOCOYEH Ha eTukeTa. AKO HEe CTe CUTYPHU
KakbB TWUN Ca KOHTaKTUTe BbB Balumsa gom, KOHCynTupanTe ce ¢
MECTHUSI OCTaBYMK U EHEPIUIAHA KOMMaHWUS.

14. He npeHaToBapBalnTe KOHTaKTUTE U HE U3Non3BanTe
pasKnoHUTenu.

15. He nocTaBsiiTe To3n ypea BbpXxy HecTabunHa maca, Lkad,
nocTaska Unu Apyru HectabunHu NOBbLPXHOCTY.

16. To3u npoaykT TpsibBa Aa 6GbAe NocTaBeH B 30HA, KbAETO €
ocurypeHa gobpa seHTunaums. Ha ropba n AbHOTO Ha NpoAyKkTa
“Ma npouenun n 0TBOPW, KOUTO CryxaT 3a BeHTunauus. 3a aa
He nperpee ypena, Te3un oTBOpu He TpsibBa GbAaT 3anyLuBaHwy,
no Tasu npuynHa ns3bsarearite NOCTaBAHETO MYy BbPXY MEKU
NMOBBPXHOCTW, KATO HaNpVUMep Nerno, AnBaH Unu kunum. B
HMKaKBbB Cryyan To3u ypef He TpsibBa Aa ce noctass B 6nm3ocT
[0 Unn Hapj paavaTop UNu oTAYLUHWK.

17. B HVKaKbB cry4ait He NOCTaBANTE HUKAKBU NpeaMeTy npes
OTBOpUTE Ha ypeaa, 3all0To Te MOXe [a Bns3aT B KOHTaKT
C OMacHW TOYKM Ha HaMpexXeHue Unu aa NnpeansBmkaT Kbco
cbeauHeHne. B HUKakbB cnyyaii He No3BonsBaiTe NPOAYKTbT Aa
GbAe 3ansaT OT KakBaTo U Aa € TeYHOCT.

18. 3a na HamanuTe prcka OT TOKOB yaap, He pa3rnobsisaiite
ypena, a npu Hyx/a ro 3aHeceTe B OTOPU3MpaH Cepaus.
OTBapsHeTO UM NpeMaxBaHeTo Ha YacTu OT ypeaa, pasnuynHu
OT NMOCOYeHNTE Kanaum 3a 4OCTbM, MOXe Aa Bu nanoxu Ha
OMacHO HanpexeHne n Apyru puckose. HenpaBnmHOTO MOBTOPHO
crnobsBaHe MOXe Aa NPUYMHM TOKOB yaap nNpw nocneasana
ynoTtpeba Ha ypeaa.

19. Bceku nbT, KOraTo BKIOYBaTe ypena unu npeMecTBaTte HAKon oT
KOMMOHeHTUTe My, TpsibBa Aa NpoBepuTe NMPUEMaHETO Ha 3BYK.
20. MNepuopunyHo NpoBepsBaTe BCUYKN KOMMOHEHTMN 3a NOBPeaMn.

21. He 3abpaBsiiTe, 4ye Korato uanosnssaTte obLEeCcTBEHN YeCcToTH,
CblllecTByBa OMACHOCT OT 3aryba Ha HEMPUKOCHOBEHOCT Ha
NNYHUSA XKNBOT. PasroBopuTe morat Aa 6baaT ynoBeHu oT Apyru
6eb6edoHn, 6e3knYHN TenedoHn, CKeHepU 1 ap.

22. [leuata TpsibBa na 6baaT HabnogaBaHu 1 ga He UM ce
no3BoJsisiBa fa urpasTt ¢ ypeaa.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

23. MpoayKTHT He e npeaHasHaveH 3a ynoTpeba ot xopa

(BKMOUMTENHO Aeua) C HamaneHn MU3NYecKn, CEH30PHN UNn
YMCTBEHU CNOCOOHOCTM UMK C HEJOCTaTbYEH ONUT UMK 3HAHWSA,
OCBEH aKo He ca HabnogaBaHn NN MHCTPYKTUPaHK OT YOBEK,
OTrOBOPEH 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT, OTHOCHO ynotpebaTta Ha
ypepa.

MNA3ETE TE3U MHCTPYKLUU

MpegynpexaeHus

1.

2.

M3nonseaiTe 1 cbxpaHsiBalTe ypeaa npu temnepatypa Mexay
100C 1 390C.

YpensT He TpsibBa ga ce usnara Ha NPekoOMepeH CTyA, TONnMHa
UNN AUpeKTHa CNbHYeBa CBeTNMHa. He nocTaBanTe npoaykTta B
6rM30CT 10 TONNUHEH U3TOYHUK.

BaTepunte He TpabBa Aa ce n3naraT Ha NpekoMepHa ToMnuHa,
KaTo Hampumep sipka CnbHYeBa CBETMMHA UIN OT'bH.

Hukora He ocTaBssiiTe NnpeaBaTtens v kabena Ha agantepa
B oGcera Ha 6e6eTo, a Ha noHe 1 meTbp oT 6e6eTo unun
KpeBaT4yeTo My, 3a a u3berHete onacHocTTa OT Bb3MOXHO
3ajyluaBaHe.

Hukora He nocTtaBsiiTe npefasaTtens B 6e6elLKoTo kKpeBaTye
Unu Koluapa.

Hukora He nokpuBaiiTe npegaBaTens Unu NPUEMHUKa C HALLO
KaTo Hampumep Kbpna unu oaesno.

Opyrv enekTpoHHN NPOAYKTW MoraT Aa NpeanssuKaTt CMyLLeHUs
¢ Bawus 6ebedoH. Ctapaiite ce ga noctasate 6ebedoHa
Bb3MOXHO Haii-farney oT CrefHuTe enekTPOHHU ypeau:
6e3Xn4HN pyTepu, paana, kKneTbuHn TenedoHn, UHTEPKOM,
CTaHU MOHNTOPW, TENEBU3OPU, NEPCOHAMHN KOMMIOTPU,
KYXHEHCKN ypeamn n 6e3xnyHu TenedoHn.
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MbpBU CTHBNKK

CnucbK Ha YyacTuTte

YBepeTe ce, Ye KyTusiTa CbabpxKa CriefHNTE KOMMOHEHTH.
[Ma3seTe kacoBaTa 6enexka n opurmHanHaTa KyTus B Criyyawn,
Ye ce MNosiBU Hy>Aa OT rapaHLUMOHHO 06CnyXBaHe.
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MbpBU CTHBNKK

MHcTanupaHe Ha npegaBaTens

MHcTanupainTe npegaBaTens Cnopes ykasaHusita no-gony.
YBepeTe ce, Ye KOHTaKTbT € BKITHYEH.

Enektpnyeckn —0 — <

KOHTaKT
,, m ApanTtep Ha
N e npenaeaTens
4/@ Camosanensaua
&l neHTa

1. Us3bepete eanHns agantep oT komnnekTa. Noctasete DC
wencena Ha agantepa B DC nssoga, kKonto ce Hamupa
OTCTpaHu Ha nNpegaBaTens.

2. BknitoyeTe apyrusa kpaw Ha agantepa B NOAXOASL,
€MNeKTPUYECKN KOHTaKT.



MbpBU CTHBNKK

MHCTaﬂMpaHe Ha NnpneMHUKa

KomnnekTsT BKOYBa ABe Npesapexaalun ce batepun.
MoxeTe ga BknounTE NPUEMHMKA KaTo U3nonssare ABete
npesapexgalum ce 6atepun Unm KaTo ro BKMYMTE B KOHTAKT.
MNpenopbyBame obaye Aa noctasuTe npesapexgaliure ce
6aTepnun 4OpW 1 KOraTo MPUEMHUKBT € BKITIOYEH B KOHTAKT.
ToBa rapaHTupa HenpekbcHaTaTa My paboTta f4opu B crny4van
Ha crnvpaHe Ha Toka.

EnexTpuyeckn
KOHTaKT

ApanTep Ha

CamosanenBalia
neHTa

3a ga nogroTBUTE NPUEMHMKA:

1. Ceanerte kanaka Ha oTgeneHumeTo 3a bartepuuTe.

2. lMocTaBeTe npegocTaBeHNUTe Npesapexaalumn ce atepun
B OTAEeNeHneTo 3a baTepun, kaTo cnaspaTe O3HaYeHUsTa
3a NONSIPHOCT (+ 1 -).

3. lMocTaBeTe OTHOBO Kanaka Ha oTAeneHneTo 3a
OarepuuTe.

4. ToctaBete DC wencena Ha apyrus agantep B DC
1M3B0OA4a, KOMTO Ce Hammupa OTCTPaHN Ha NPUeMHMKa.

5. BknioyeTe gpyrvs Kpawm Ha agantepa B noaxoasiy,
€MNeKTPUYECKN KOHTaKT.

6. Korato LED namnuyknte cBeTHaT, NPUEMHUKBT Ce
3apexnja.



MbpBU CTHBNKK
OnucaHune Ha npepnaBartensa

1 - UHaukaTop 3a 3axpaHBaHe

CeeTu, KOraTo npegaBaTenar € BKIYeH. He ceeTy,
KoraTo npegaBaTensT € U3KITI0YEH.

2 - (Bkn./MN3kn.)

HaTucHeTe 1 3apbXTe, 3a Aa BKMHOYMTE/M3KMNoYNTE
npenasarens.

3 — MukpodcoH



MbpBU CTHBNKK
OnuncaHue Ha npuemMHuKa

1 - CBeTognoau 3a YyBCTBUTEITHOCT
2 — CBeTNMHEH NHAMKATOP 3a 3aXpaHBaHe
3 — CBeTnUHeH MHAUKaTOP 3a u3TolleHa 6aTepus / 3apexxaaHe
4 — v (HamansaBaHe Ha 3ByKa)
HatucHerte, 3a ja HamanuTe cunara Ha 3Byka.
5—- O (Bkn./U3kn.)
HaTtuncHeTe n 3agpbxTe, 3a Aa BKITUUTE NN USKITIOUNTE.
6 — NloBopuTen
7 — A (YBenuyaBaHe Ha 3ByKa)
HaTtucHeTe, 3a ga yBenu4ynTte cunaTa Ha 3BykKa.
8 — lLlunka 3a konaH
9 — Kanak Ha otgeneHueTo 3a 6atepun

5



MbpBU CTHBNKK
OnucaHue Ha NpMeMHUKa (NpoabImKeHue)
CBeTNUHHMU UWHOUKATOPU Ha NPpUeMHUKa

OoOOoOoOooo

3 3eneHun nHaukaTopa u 2 YepBeHu
MHAMKaTOpa, MOKa3Ballu HMBOTO Ha 3BYKa,
YyNOBEH OT nNpeaaBaTens.

3eneHnTe nHANKaTOpM Nokasesat yMepeHo
HUBO Ha ynoBeHUA 3BYK.

YepBeHUTE MHANKATOPM NOKa3BaT BUCOKO HMUBO
Ha ynoBeHUA 3BYK.

C noBuLwaBaHeETO Ha HUBOTO Ha ynoBeHuA 3ByK
CBeTBaT NnoBe4vye MHOMKaATOPU.

POWER

He cBeTu, Korato NPUEMHUKBLT € U3KITOYEH.

Hel'lpeK'bCHaTa 3eJleHa CBeTJ/IMHa, KoraTto
NPUEMHUKBT € BKJTIOYEH N € CBbP3aH C

__J |npepaBatens.
npeMVll'Ba B 3€J1eHO, KOraTto HaAMa Bpb3Ka
mexay npegasartens U npuemHuka.
CBeTun B 4epBeHO, KOraTo NPUEMHUKBLT ce

CHARGING 3apexaga.

(G

Mpemurea B YepBeHO, Korato batepusita e
nsToLleHa.




MbpBU CTHBNKK

MocTtaBsAHe u paboTteH obxBaTr

MocTaBsiHe Ha 6ebechoHa

[MocTaBeTe nprvemMHuka B ob6xBaTa Ha npegaBaTens.
[MpenopbynTENHO € NPUEMHUKBT Aa € Ha noHe 1,5

MeTpa pa3cTosiHMe OT NpedaBaTtens, 3a Aa ce usberHe
MUKPOPOHUS. AKO BbMNPEKN TOBA Ce NoflyyaBa MUKPOOHUS,
oTaaneveTe NpuemMHUKa 1 npegaBaTtenst Ha No-rofsiMo
pa3cTosiHue eauH OT ApYr.

BEJIEXKA
» Ako curHansT e cnab, onvTaiTe ga npeMecTuTe NpuemMHmka u/unm
npefasaTesnisi Ha pa3fiMyHKM MecTa B cTauTe.

« [leTernepayst e ANbXEH Aa CTOM AocTaTbyHO 6130, 3a Aa ce
Hamecu B criyvaw Ha Hyxzaa.

MpoBepka Ha 3ByKa Ha 6e6ecpoHa npeau ynotpebda
BaxxHo e ga npoBepuTe paboTata Ha 6ebedoHa, koraTo ro
I/IHCTaJ'II/IpaTe 3a I'I'prIA NbT, KAKTO U nepmo,qquo cnep ToBa.
MpoBepeTe paboTaTa Ha 6ebedoHa, ako He CTe ro uanonssanu
AbIro Bpeme uinn nMmate nogo3peHud, 4e € B HeM3npaBHOCT.

3a ga npoBepuTe pabotaTta Ha 6e6ecoHa:

1. TocTaBeTe NpMeMHUKa 1 NpefaBaTens B eaHa 1
cblua cTasi, 3a Aa npoBepuTe ypeaa. YBepeTe ce, Ye
npegasaTtenaT e Ha noHe 1,5 MeTpa oT npremMHuKa.

2. HatucHete u saapwbxTe 6yToHa O Ha npeaasatens,
A0KaTo He CBETHEe MHAMKaTOPbT Ha 3aXpaHBaHETO.

3. HatucHete u sagpwxTe 6yToHa O Ha npuemHuka,
A0KaTO MHAMKATOPBLT Ha 3axpaHBaHETOo He CBEeTHe, 6e3
Aa npemurea. MNpremMHnkLT TpabBa Aa npefasa 3Byka,
3aceyeH oT npepasartens. Bawnat 6ebedoH Beye e rotos
3a pabora.

BENEXKA

AKO He MOXe fa ce YCTaHOBU Bpb3Ka, UHOANKATOPBT HA 3aXpaHBaAHETO
Ha NpuemMHnKa npemMmurea B 3esfeHo.



Pabota c 6ebechoHa

BknioyBaHe 1 U3KNKYBaHe Ha npepnaBartensa

«  HatucHete 1 saapuxTe O 3a 2 cekyHay, 3a Aa BKNUMUTE
npenasatens. CBETIMHHUAT MHAMKATOP HA 3aXpaHBaHETo
ceeTBa.

« HaTucHete 1 3aapbxTe O 3a 2 cekyHaM OTHOBO, 3a Ja
n3knounTe npegasatens. CBETNUHHUAT MHOUKATOpP Ha
3axpaHBaHeTo naracsa.

BknioyBaHe 1 U3KnYBaHe Ha npuemMHuKa

« HatucHete n 3agpbxte O 3a 2 cekynam, 3a ga BknounTe
npuemHuka. CBETIMHHUSAT UHAMKATOP Ha 3axpaHBaHETO
cBeTBa.

« HaTucHete 1 3aapuxTe O 3a 2 cekyHaM OTHOBO, 3a Ja
N3KMYnTE NpuemMHrka. CBETNUHHUAT UHAMKATOP Ha
3axpaHBaHeTo uaracsa.

HacTtpoiika Ha cunaTa Ha roBopuTens

Mma net HMBa Ha cunaTta Ha 3Byka (0T Hueo 1 go Hueo
5), KaKTO 1 U3KIOYeHa CTeNeH Ha NnpuemHuka. KoraTto
HacTpoviBaTe cunarta Ha roBopuTens, CBeToguoauTe Ha
MHOUKaTopa 3a YyBCTBMTENHOCT CBETBAT 3a KpaTKo, 3a
[a rnokaxkaT TeKYLLOTO HMBO Ha cunaTa Ha 3Byka. 3a ga
HarnacuTe cunaTa Ha ropopuTens:

HatucHeTe A, 3a ga ysenuuute, n ¥, 3a 1a Hamanute
cunarta Ha 3ByKa Ha NpueMHUKa.

BENEXKA
LLle yyeTe ABa 3BYKOBM CUrHana, Korato HUBOTO Ha cunarta Ha 3Byka
[OCTUTHE HaW-HUCKOTO UM HAN-BUCOKOTO HUBO.



MpunoxeHune

OTtcTpaHsiBaHe Ha npobnemu

AKO MMaTe 3aTpyaHeHWs Npy 13non3BaHeTo Ha Bawwusa
6eb6edoH, Mons, onuTanTe HAKOU OT CNeaHUTE peLleHns.

Be6edOHBLT MU M306LL0 He paGoTu.

YBepeTe ce, Ye nNpefaBaTensT, NPUEMHUKBT 1 baTepunTe ca
NPaBUIIHO MHCTaNMpaHun u 3apefeHn. 3a onTumarnHa AHeBHa
NPOV3BOAMTENHOCT, 3apexaanTe NPUeMHUKa, KoraTto He ro
n3nonseare.

YBepeTe ce, Ye agantTepute ca CTabUITHO BKITIOYEHU B KOHTAKT,
KOWTO He ce ynpasnsiBa C KIou.

YBepeTe ce, ve kabenuTe Ha agjanTtepuTe ca cTabunHo nocTaBeHun
KbM npefasartena u npuemMHuka.

YBepeTe ce, Ye npefaBaTenAaT U NPUEMHUKDBT Ca BKITHOYEHN.

Bb3MOXHO € NPMEMHUKBT fja € NpekaneHo oTaaneyeH
oT npepaBaTtens. [pemecTere NpuemMHuKa no-6mm3o Ao
npefasarens (HO He Ha no-6nuso ot 1,5 meTpa).

M3kntoyute npenaBartend u npueMHuUKa OT KOHTakTa. M3uvakanTte
okorno 15 CeKyHau, cnej Koeto OTHOBO ' BKITKOYETE B KOHTAKTa.
BkntoveTte npenasarend u npueMHuKka. M3yakaiiTe noHe egHa

MUWHYTQ, 3a fja C€ CUHXPOHU3UPAT npegasateniat U NPUeMHUKDBT.

B3apepnete 6aTtepunTe Ha NnpuemHuka 3a go 12 yaca.

Ako 6aTepvw|Te Ha npuemMHuKa ca HanvJ1HO U3TOLLEeHU, MOXe a
oTHeme o 30 MUWHYTW, 3a Aa 3apegute npuemMHuka, npean Tom aa
Moxe Aa 6bae n3nonsBaH 3a KpaTko BpemMe.

M3BageTe 6aTtepumnTe 1 rm nocTtaBeTe OTHOBO. AKO BCe OLle He
paboTu, Moxe fa e HeobxoAMMO fAa 3aKkynuTe HoBu baTepun.

Bpb3kata moxe fa 6bAe 3aTpydHeHa OT ronemu nperpagu.
OnuTanTe ce fa NnpemMecTuTe fpeaaBaTens ganey ot ronemu
nperpaamn kaTo CTEHU 1 BpaTy.

ﬂ%yrm €NeKTPOHHM NPOAYKTN MoraT Aa NpeAn3BrKaT CMyLLEeHUs
¢ Bawwus 6ebedon. CtapanTe ce ga noctaBate bebedoHa
BBb3MOXHO Hal-Aaney oT crnefHNTe eNeKkTPOHHN ypeaun: 6esxnyHm
pyTepw, paamna, KneTb4yHn TenedoHn, UHTEPKOM, CTanNHN
MOHMTOPW, TENEBU3OPU, MEPCOHAMHU KOMMIOTPU, KYXHEHCKU
ypeau 1 6e3xnyHn TenedoHun.

Be6edoHbLT U3aaBa NPOHU3NUTENEH 3BYK.

Bb3MOXHO € NpMeMHVKBT Aa e npekaneHo 6mm13o Ao npedasaTens.
YBepeTe ce, Ye NPUEMHUKLT U NpefaBaTtensT ca Ha noHe 1,5 meTpa
e[IMH OT JpYr.



MpunoxeHune

OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

MpueMHUKBLT NnpegaBa Bcekn 3BYK oT 6eb6edoHa u mucns, ye e
npekaneHo WyMmeH.

» Moxe fa e HeoBX0AMMO [a HAaCTPOMTE cunaTa Ha roBOPUTENS Ha

npYeMHMKa.

MpUeMHUKBT He NpeAaBa HUKaKbB 3BYK, OTYETEH OT
npepasartens.

.

YBepeTe ce, Ye NPUEMHUKBLT € 3apefeH, KaTo ro BKMo4vuTe B
KOHTaKTa Unu noctaBmTe NpefocTaBeHnTe npesapexaalum ce
baTtepuu.

YBepeTe ce, Ye NPpUeMHUKDBT € BKJTIOYEH N 3BYKBT Ha roBOpUTENA
He € U3KNKYeH.

Bb3MOXHO € NPUEMHUKBT Aa € NpekaneHo oTaaneyeH
oT npepasarens. [pemecTeTe npremHuKa no-6nm3o Ao
npefasarens (HO He Ha no-6nuso ot 1,5 meTpa).

AKO NMPUEMHUKBT Ce 3axpaHBa OT NpefocTaBeHnTe 6atepuu,
ésepeTe ce, Ye Te ca 4oCTaTb4yHO 3apedeHn. 3apexaanTe
aTepunTe Ha NpMeMHuKa 3a 0o 12 vaca.

Bpb3kata moxe fa 6bae 3aTpyaHeHa oT 06eMucTu nperpaau.
OnwuTtanTte ce foa npeMecTuTe NpefaBaTtens ganeyd ot o6emMncT
nperpagm kato CTEHM U BpaTw.

N3BapeTe 68TepVIVITe M T noctaBeTe OTHOBO. BkritoyeTte
npefasartens u npmemMHuka. Miayakante noHe egHa MUHYTa, 3a Aa
Ce CUHXPOHM3npAaT NPUEMHUKDBT U NpefaBaTendr.

,El%yrm eneKTémHHM npoAyKTV MoraT Aa Npeau3BuKaT CMyLLeHUs
¢ Bawwus 6ebedoH. OnuTanTte ce aa noctaBute 6ebedoHa
BBH3MOXHO Hali-ganey ot CnefHNTe eNeKTPOHHN ypean: 6e3xnyHmn
pyTepw, paauna, KneTb4yHun TenedoHn, NHTEPKOM, CTaNHN
MOHWTOPW, TENEBU3OPU, MEPCOHATTHN KOMMIOTPU, KyXHEHCKU
ypeaun n 6e3xunyHu tenedoHn.

Ba'repvm'ra Ha NpUeMHUKa e usToLleHa.

.

.

3apexpganTe 6atepunTe Ha NnpueMHuka 3a o 12 yaca.

Cwvnata Ha 3ByKa Ha NpMeMHMKa MOXe Aa € HacTpOoeHa Ha

npekaneHo BUCOKa CTEMNEH, KOeTO U3pa3xofBa eHeprusTa.
amarneTe cunaTa Ha 3Byka Ha npueMHuka. Buxte HacTpoiika Ha

3Byka Ha roBopuTens (cTp. 8), 3a 4a HacTpouTe cunata Ha 3ByKa.

M3BageTe 6aTtepumnTe 1 rn noctaBeTe oTHOBO. M3nonssaiTte
rv, 4OKaTo He Ce M3Pas3XoAsiT HaMbIHO, Cried KoeTo 3apeaeTe
npuemHuka 3a go 12 yaca.

AKO ropHUTE peLIeHUst He OTCTPaHAT Npobrema, CMeHeTe
barepusTa.
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MpunoxeHune

OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

BaTepusiTa Ha NPMEeMHMKa He ce 3apexAa Unu He Ucka aa
npueme 3apsg.

.

YBepeTe ce, 4ye baTepunTe ca NpaBUITHO NOCTABEHM B
oTgeneHueTo 3a 6atepuum Ha NnpuemMHuKa. IHankaTopsT 3a
3apexpaaHe Ha npuemMHuka TpsibBa Aa cBETW Mo Bpeme Ha
3apexpaHe.

WN3BapgeTe 6aTtepunTe U rv nocTaBeTe OTHOBO, Clef TOBa
3apegete 3a oo 12 yaca.

Ako 6aTepumMTe Ca HambIHO U3TOLLEHMN, MOXe Aa oTHeme Ao 30
MWHYTK, 3a Aa 3apeanTe NpMeMHuka, npeaun Ton fa Moxe aa 6bae
M3Mon3BaH 3a KpaTko BpeMme.

KyneTe HoBu 6atepun. BuxTe MNocTaBsaHe Ha 6aTepumnTe Ha
npuemHuka n 3apexaaHe Ha 6aTepunTe Ha NpUeMHMKa.

MprMeMHUKBLT n3aaBa 3BYKOB CUrHanm.

lMpemecTeTe n;la_lmeMHMKa no-6nu3o go npegasartens (HO He 6130
oT 1,5 meTpa). MNpremHnKLT MOXe Aa e U3BbH 0bxBarT.

BatepuuTte Mmoxe Aa ca U3TOLLEHM, BKIOYETE NPpUeMHUKa B
KOHTaKTa 4Ypes3 npeocTtaBeHNda aganTtep 3a 3apexgaHe.

[pepaBartenaT Moxe Aa e usknioveH. HatucHeTe n 3agpbxre
6ytoHa (), 3a ga skniounTe Nnpenasatens.

O61wwm cbBeTU Npy Npo6remu ¢ enekKTPOHHO oGopyAaBaHe.

Ako 6e6eoHbT He paboTu NpaBuHO, ONUTaNTE HAKOE OT
crnepHuUTE pelleHns (B NocoYeHus pen):

1. WsknioyeTe npefasartens v NpYemMHuKa OT KOHTakTa.
2. W3Bapete baTepunTe Ha NPMEMHNKA U I NOCTaBeTe OTHOBO.

3. W3uakante HsKOMKO MUHYTWU Npean OTHOBO Aa BKIO4YUTE
npenasartena U NnpMeMHUKa B KOHTakTa.

4. BknoyeTe npegasaTens v NpMeMHuvKa.

5. WsvakaiiTe NpUEMHNKET Aa Ce CHXPOHM3Mpa C npeaasaTtens.
W3yakainTe egHa MUMHyTa, JOKATO TOBA CE CNyYM.
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MpunoxeHune
TexHunuyecka cneundmkayms

Bpow kaHanu

120

YecToTa

1881.792 - 1897.344 MHz

3axpaHBaHe

M3non3BaitTe camo noco4yeHus no-Aony aaanTtep:
Beb6edoH:

EBponericku cbios:

Ten Pao - S004LV0600045
VTPL - VTO4EEU06045
Ruiding - RJ-AS060450E002
Benvkobputanus:

Ten Pao - S004LB0600045
VTPL - VT04EUK06045
Ruiding - RJ-AS060450B001
MowHocT:

Bxoa: 100 — 240VAC 50/60Hz 150mA
M3xon: 6VDC 450mA

MpuemMHuk:

EBponenckn cbo3:

Ten Pao - S004LV0600045
VTPL - VTO4EEU06045
Ruiding - RJ-AS060450E002
BenvkobpuTtaHus:

Ten Pao - S004LB0600045
VTPL - VTO4EUK06045
Ruiding - RJ-AS060450B001
MouwuHocT:

Bxoa: 100 — 240VAC 50/60Hz 150mA
Maxopn: 6VDC 450mA

3a npoaykTyn ¢ kaben, wencenbsT (aganTepbT) TpsibBa
na 6bae BktoYeH 6nn3o 4o ypeaa u Aa e NecHo
[OCTBIEH.

M3nonsBanTe camo nocoyeHuTe no-gony 6arepum:
WHdopmMaums 3a 6aTepusita Ha NpUeMHUKa:

GPI - VTHC043CO00,

CORUN - Ni-MHAAAJ400,

MouwHocT: 2x 1.2V, paamep AAA, 400mAh NiMH

MowHocT Ha
npenaBaHe

Max. 250mW

Pa6oTHa
Temneparypa

o1 10°C go 39°C
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MpunoxeHune
I/I3x3'bpnm-|e Ha GaTepMMTe MU npoaykra

CUMBONBT CbC 3a4epKHAT KOHTeNHep 3a 6okNyk

BbpXy NPOAYKTUTE 1 BaTepusita unm cboTBeTHaTa UM
onakoBKa 03Ha4aBa, Ye He Te TpsibBa ga ce U3XBbpnaT
3aefHO Cc BUTOBMTE OTNAAbLUM, T KAaTo CbAabpXaT
BelLecTBa, KOMTO MoraT Aa 6bAaT onacHu 3a okonHaTa
cpefa v YoBeLIKOTO 3paBe.

MpucbcTBMETO Ha XMMUYeckuTe cumeonu Hg, Cd

n Pb o3HayaBa, ye 6aTtepuaTa nma no-ronsamMo
cbAbpxaHue Ha xusak (Hg), kagmuii (Cd) n onoso (Pn)
oT nocoyeHoTo B [lnupektnea 2006/66/EO oTHOCHO
baTtepunte.

YepHaTa yepTa 03HayaBa, 4e TO3u NPOAYKT e nycHaT
Ha nasapa cnepg 13 aBryct 2005 T.

[MomorHeTe HK fa npegna3vm oKoJsiHaTa cpefa KaTto
N3XBbPNATE TO3N NPOAYKT 1N 6aTepvw| no OTroBopeH
Ha4YuH.

3a noBeuye nHpopmaums, mons, nocetete:

www.recycle-more.co.uk

Www.recyclenow.com.
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CneumanHo cb3gageH, 3a Aa noaxoxaa Ha
Bawwus gom. M Ha Bawuuns xuBoT.

VTech Telecommunications Ltd.

Unen Ha TPYTA OT OPY>XECTBA VTECH.
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Safe & Sound
Elektronicka digitalna
opatrovatel’ka BM1000

Navod na obsluhu

Model: BM1000




Blahozelame!

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili vyrobok VVTech. Skér, ako
zacnete opatrovatelku pouzivat, prosime Vas, aby ste sa
oboznamili s délezitymi bezpecnostnymi informaciami na
nasledujucej strane tohto navodu.

Navod opisuje vyuzivanie vSetkych funkcii zariadenia a
obsahuje pokyny uzito€né pri jeho instalacii a obsluhe.
Dékladne sa, prosim, oboznamte s pokynmi, aby ste mohli
plne vyuzit moznosti tohto na funkcie bohatého inovativneho
VTech produktu.



Délezité bezpec¢nostné odporucéania

Pri pouzivani zariadenia vzdy dodrZiavajte niekolko zakladnych
preventivnych opatreni, ktore sluzia na ochranu pred poziarom,
urazom elektrickym prudom a zraneniami. Predov$etkym:

1. Dodrziavajte v8etky varovania a prikazy umiestnené na vyrobku.
2. Pred pouzitim musi vyrobok pripravit na pracu dospela osoba.

3. Tento vyrobok plni len pomocnu funkciu. Nenahradza primerany
dohlad nad dietatom vykonavany zodpovednou dospelou osobou
a nie je dovolené pouzivat ho ako nahradu takejto starostlivosti.

4. Vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie ako lekarsky monitor
zivotnych funkcii.

5. Vyrobok je zakazané pouzivat v blizkosti vody, napr. pri vani,
umyvadle, kuchynskom dreze, v sprchovacom kute, pri pracich
spotrebi¢och, v blizkosti bazénu ani vo vlhkej pivnici.

6. POZOR! Pouzivajte len akumulatory s parametrami uvedenymi
v tomto navode. Pri pouziti akumulatorov nespravneho typu v
prijimaci hrozi riziko vybuchu. Pouzivajte len akumulatory, ktoré k
vyrobku priklada vyrobca.

7. Pouzivajte len napajacie zdroje, ktoré k zariadeniu pripaja
vyrobca. Sietovy napajaci zdroj s nespravnou polaritou alebo
napatim méze zariadenie vazne poskodit. Napajaci zdroj
vysielaca: vstupny prud 100-240V AC (striedavy) 50/60 Hz;
vystupny prad: 6V DC (jednosmerny) 450 mA; napajaci zdroj
prijimaca: vstupny prud 100-240V AC (striedavy) 50/60 Hz;
vystupny prad: 6V DC (jednosmerny) 450 mA.

8. Napédjacie zdroje vysiela€a a prijimaca su prispdsobené na
zapojenie do nastennych a podlahovych zasuviek. Nie su vSak
prisp6sobené na zapojenie do napajacich zasuviek v strope, zo
spodnej strany dosky stola ani vo vstavanom nabytku.

9. Pred pristupenim k Cisteniu produktu ho odpojte z napajacej
zasuvky. Je zakazané pouzivat kvapalné Cistiace prostriedky a
Cistiace prostriedky v spreji. Na oSetrovanie zariadeni pouZivajte
len mierne navlhéenu handricku.

10. Pred vymenou akumulatorov vzdy odpojte napajaci kabel.

11. Je zakazané prerezavat napajacie kable s ciefom vymeny kolikov
za iné; méze to ohrozit bezpecnost.

12. Napajacie kable umiestnite tak, aby na nich nelezal Ziadny
predmet. Nemali by sa nachadzat na mieste, kde na ne méze
niekto Sliapnut, pristupit ich alebo pricviknut.

13. Vyrobok mozno pripajat len k zdrojom napajania s
charakteristikou uvedenou na nominalnom stitku. Ak ste si nie isti
parametrami domacej napajacej siete, poradte sa s predajcom
alebo dodavatelom elektrickej energie.



Délezité bezpec¢nostné odporucéania

14. Nie je dovolené pretazovat elektrické zasuvky ani pouzivat
predlzovacky.

15. Zariadenie neumiestriujte na nestabilny stél, policku ani na iné
nestabilné predmety.

16. Zariadenie neumiestnujte na miestach bez uc¢inného vetrania.
Strbiny a iné otvory v spodnej a zadnej stene jeho plasta
umoznuju volné prudenie vzduchu cez jeho vnutro. Nezakryvajte
ich napr. jeho umiesthovanim na makkom povrchu ako prikryvka,
deka, pohovka alebo koberec, pretoze hrozi nebezpecenstvo
prehriatia zariadenia. Takisto nie je dovolené umiestriovat’ produkt
v blizkosti ohrieva¢a ani privodu hordceho vzduchu, ani nad nimi.

17. Nevkladajte ziadne predmety cez vetracie otvory dovnutra
zariadenia, m6zu sa totiz dotknut suciastok, ktoré sa nachadzaju
pod nebezpenym napatim alebo spésobit skrat. Na vyrobok
nevylievajte Ziadne tekutiny.

18. Nevykonavajte demontaz zariadenia; zvysuje to nebezpefenstvo
urazu elektrickym prudom. VSetky opravy zverte autorizovane;j
servisnej dielni. Otvaranie alebo demontaz akychkolvek ¢asti
okrem krytov, ktorych skladanie umoznuje pouzivatelovi tento
navod na obsluhu, ho méze vystavit kontaktu s prvkami, ktoré
sa nachadzaju pod nebezpecnym napatim, a sposobit’ iné rizika.
Nespravne zloZenie rozobratého zariadenia moze pri jeho
opatovnom pouziti spésobit’ zranenie elektrickym pradom.

19. Po kazdom zapnuti opatrovatelky a po presunuti ktoréhokolvek z
prvkov supravy skontrolujte kvalitu prijatého zvuku.

20. VSetky suciastky opatrovatelky je potrebné pravidelne kontrolovat
vzhladom na pripadné poskodenia.

21. Elektronicka opatrovatelka vyuziva verejne dostupné radiové
frekvencie a je potrebné si uvedomit ohrozenie sukromia
pouzivatela, ktoré z toho vyplyva. Toto zariadenie méze
predovSetkym registrovat sukromné rozhovory a umoznovat
ich odpocuvanie pomocou inych elektronickych opatrovateliek,
bezdrotovych telefénov, skenerov radiovych frekvencii atd.

22. Nedovolte detom hrat’ sa s tymto vyrobkom.

23. Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami alebo osobami s nedostato€nymi skiisenostami a
znalostami, pokial tieto osoby neboli primerane vySkolené alebo
poucené v oblasti jeho pouzivania osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD



Délezité bezpec¢nostné odporucéania

Upozornenia

1.
2.

Tento vyrobok uchovavaijte pri teplote od 10°C do 39°C.

Vyrobok nevystavujte pdsobeniu extrémne nizkych ani

vysokych teplét. Chrante ho pred priamym sine¢nym svetlom a
neumiestiujte ho v blizkosti zdrojov tepla.

Akumulatory nevystavujte pésobeniu prilis vysokych teplét,
napriklad vyplyvajucich z priameho sine¢ného svetla alebo
kontaktu s ohnom.

Vysiela€ (zariadenie umiestiiované v izbe dietata) a jeho napajaci
kabel sa musia vzdy nachadzat vo vzdialenosti, v ktorej na ne
dieta neméze dociahnut, a to minimalne 1 meter od dietata alebo
jeho postielky, pretoZe ich do¢iahnutie méze spésobit riziko
udusenia dietatal!

Vysiela€ v ziadnom pripade neumiestnujte do postielky alebo
ohradky dietata.

Vysiela€ ani prijima¢ ni¢im nezakryvajte (uterakom, dekou, ap.).
Pracu opatrovatelky mézu rusit iné zapnuté elektronické
zariadenia. Aby ste tomu zabranili, vysiela¢ a prijimac
opatrovatelky je potrebné umiestnit co najdalej od potencialnych
zdrojov ruSenia, ako su: bezdrétové routery, radia, mobilné
telefény, interkomy, poplasné zariadenia, televizory, pocitace,
kuchynské zariadenia Ci bezdrotové telefény.
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Prvé kroky

Zoznam suciastok supravy

Skontrolujte, ¢i balenie produktu obsahuje vSetky suciastky
uvedené v nasledujucej ¢asti. Doklad o kupe (pokladni¢ny
blo¢ek) a originalne balenie uschovajte. Budete ich potrebovat
v pripade potreby vyuzitia zaruéného servisu.
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Prijimac Kryt priestoru 2 akumulatory
(nainstalovany v na batérie prijimaga
miestnosti rodi¢a) prijimaca
(BM1000 PU)
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:/ - \ Navod na
\ ( ; ) J obsluhu
Vysiela¢ 2 sietové Navod na
(nainstalovany napajacie obsluhu
v izbe dietata) zdroje

(BM1000 BU)



Zaciname
Instalace détské jednotky

Détskou jednotku nainstalujte tak, jak je uvedeno nize. Pokud
je zasuvka vybavena spinacem, ujistéte se, ze je zapnuta.

Napajeci

zasuvka
Napajeci
adaptér détske
jednotky

1. Vyberte jeden ze dvou napajecich adaptérl pfilozenych
v sadé. Konektor napajeciho adaptéru zasurite do zdifky
pro stejnosmeérné napajeni DC na bo¢ni strané détské
jednotky.

2. Druhy konec napajeciho zdroje zapojte do vhodné sitové
zasuvky.



Zaciname
Instalace rodi¢ovské jednotky

V sadé elektronické chuvy jsou pfilozeny dvé baterie.
Rodi¢ovskou jednotku muizete napajet pomoci téchto baterii
nebo pomoci napajeciho adaptéru pfipojeného k elektricke siti.
Nicméng, | kdyz pouzivate napajeci adaptér, doporucujeme
nainstalovat do rodi€ovskeé jednotky baterii, coz umozni zafizeni
nepretrzité fungovat v pfipadé vypadku elektrické energie.

Napajeci

zasuvka
Napajeci \

adaptér

rodi¢ovské
jednotky ™
p =

Nastaveni rodi¢ovské jednotky:

1. Sejméte kryt pfihradky na baterie.

2. Prilozené baterie vlozte do pfihradky, davejte pozor na
jejich spravnou polaritu (+ a -).

3. Nasadte kryt pfihradky na baterie.

4. Konektor druhého napajeciho adaptéru zasurite do zdirky
pro stejnosmérné napajeni DC na boc¢ni strané rodi¢ovské
jednotky.

5. Druhy konec napajeciho adaptéru zapojte do vhodné
sitove zasuvky.

6. LED ukazatel nabijeni CHARGING se rozsviti a bude
indikovat nabijeni zafizeni.
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Zaciname
Piehled détské jednotky

1 - Ukazatel nabijeni POWER
Sviti pfi zapnutém zafizeni. Nesviti pfi vypnutém zafizeni.
2 - (Zaplvyp)

Stisknéte a pfidrzte, abyste zapnuli nebo vypnuli détskou
jednotku.

3 — Mikrofon



Zaciname
Piehled rodicovské jednotky

s

1 — LED ukazatel citlivosti
2 — Ukazatel napajeni POWER
3 — Ukazatel vybiti/nabijeni baterie CHARGING
4 — V¥ (Snizeni hlasitosti)
Stisknéte, abyste snizili hlasitost.
5 - (Zaplvyp)
Stisknéte a pfidrzte, abyste zapnuli nebo vypnuli.
6 — Reproduktor
7 — A (Zvyseni hlasitosti)
Stisknéte, abyste zvysili hlasitost
8 — Spona k opasku
9 — Viko prihradky na baterie

5



Zaciname

Piehled a funkce rodi¢ovské jednotky
(pokra€ovani)

LED kontrolky rodi€ovské jednotky

3 zelené a 2 Cervené kontrolky indikuji hladinu
zvuku detekovaného détskou jednotkou.

Pokud sviti pouze zelené kontrolky, détska

jednotka detekuje pfimérenou hladinu zvuku.
OoOOoOOooo

Pokud sviti také ¢ervené kontrolky, détska
jednotka detekuje vys$si hladinu zvuku.

Kdyz se rozsviti vice LED kontrolek ukazatele,
détska jednotka detekuje zvySujici se zvuk.

Nesviti pfi vypnutém zafizeni.

POWER Sviti trvale zelené, kdyz je rodic¢ovska jednotka
e 3 zapnuta a radiové spojena s détskou jednotkou.

Blika zelenég, pokud rodi¢ovska jednotka
nedetekuje signal z détské jednotky

Sviti trvale Cervené, kdyz se rodiCovska

CHARGING jednotka nabiji.

Blika Cervené, kdyz jsou baterie témeér vybité.




Zaciname

Umisténi a dosah zafizeni

Umisténi zafizeni chiivy

Rodi¢ovskou jednotku umistéte v provoznim dosahu détské jednotky.
Doporu€ujeme postavit rodicovskou jednotku ve vzdalenosti alespon
1,5 metru od détské jednotky, aby se zabranilo akustické zvukové

vazbé. Pokud k ni stale dochazi, pfesurite rodicovskou jednotku o
néco dale od détské jednotky.

UPOZORNENI!
» Pokud je signal slaby, zkuste pfesunout rodi¢ovskou a/nebo
détskou jednotku na jiné misto.

» Pecovatel, i pfes pouzivani elektronické chtivy, musi byt nablizku
ditéti tak, aby mohl okamzité reagovat na jakékoli podezfelé projevy
a situace.

Zkouska chtvy pred pouzitim

Je velmi dulezité vyzkouSet rodi¢ovskou a détskou jednotku
po nainstalovani a pfed prvnim pouZzitim a pak v pravidelnych
Casovych intervalech, zejména po delSim nepouZivani nebo v
pfipadé podezieni, Ze jsou vadné.

Chcete-li vyzkouset audio-monitor

1. Abyste mohli provést zkousku, umistéte rodi€ovskou
a détskou jednotku v jedné mistnosti. Détska jednotka
musi byt ve vzdalenosti alespon 1,5 metru od rodi€ovské
jednotky.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko (b na détské jednotce.
Uvolnéte po rozsviceni kontrolky napajeni POWER.

3. Stisknéte a pridrzte tlacitko (b na rodi¢ovské jednotce.
Uvolnéte, az se kontrolka napajeni POWER trvale rozsviti.
Z rodi€ovské jednotky musite slySet zvuky detekované
détskou jednotkou. Chuva je nyni pfipravena k pouziti.

UPOZORNENI!

Pokud neni navazano spojeni, ukazatel napajeni POWER na
rodiCovské jednotce blika zelené.



Pouzivani chiivy
Zapnutl a vypnuti détské jednotky

Détskou jednotku zapnete stisknutim a pfidrZzenim na 2
sekundy tlagitka . Ukazatel POWER se rozsviti.

* Chcete-li détskou jednotku vypnout opét stisknéte a
pridrzte na 2 sekundy tlagitko ®. Ukazatel POWER
zhasne.z

Zapnuti a vypnuti rodiCovské jednotky

* Rodi¢ovskou Jednotku zapnéte stisknutim a pfidrzenim na
2 sekundy tlagitka O . Ukazatel POWER se rozsviti.

* Chcete-li rodicovskou Jednotku vypnout, opét stisknéte a
pridrzte na 2 sekundy tlagitko . Ukazatel POWER zhasne

Nastaveni hlasitosti

Détska jednotka umozhuje nastavit pét urovni hlasitosti (1 az
5) nebo Uplné ztlumit zvuk. PFi nastavovani hlasitosti se na
displeji zobrazi LED diody a indikuji Uroven hlasitosti pomoci
pétistupfiového ukazatele citlivosti.

Chcete-li upravit uroven hlasitosti:

Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlacitko A pro zvySeni
hlasitosti nebo tlacitko ¥ pro jeji snizeni
UPOZORNENI!

Détska jednotka indikuje dosazeni minimalni nebo maximalni drovné
hlasitosti dvojim pipnutim.



Dodatek

Reseni technickych problému
Pokud mate problémy s ovladanim vasi elektronické chuivy,
vyzkousejte nize uvedené pokyny.

Chuva nefunguje.

.

Ujistéte se, Ze jste rodic¢ovskou a détskou jednotku spravné nastavili k
provozu a Ze jste do nich spravné vloZili nabité baterie. Abyste mohli
denné pouzivat chlivu bez problémd, vzdy nechte rodi¢ovskou jednotku
s bateriemi pfipojenou k napajecimu adaptéru, také tehdy, kdyz chavu
nepouzivate.

Zkontrolujte, zda jsou oba napajeci adaptéry spravné zapojeny do
nasténnych elektrickych zasuvek a zda se tyto zasuvky nemusi zapinat
samostatnym spinacem.

Zkontrolujte, zda jsou konektory kabell napajecich adaptérd spravné
zasunuty do napajecich zdifek v rodi€ovské a détské jednotce.

Zkontrolujte, zda je rodi¢ovska a détska jednotka zapnuta.

Détska jednotka muize byt prili§ daleko od rodi¢ovské jednotky.
Presurite rodi¢ovskou jednotku blize k détské jednotce (ale ne méné nez
1,5m).

Rodicovskou a détskou jednotku odpojte ze sitovych zasuvek. Pockejte
15 sekund, pak je opét pfipojte. Rodi¢ovskou a détskou jednotku
zapnéte. PoCkejte minutu, az obé zafizeni navazou mezi sebou spojeni.

Baterie nabijejte v rodi¢ovskeé jednotce. Jejich Uplné nabiti muze trvat az
12 hodin!

Pokud jsou baterie v rodi€ovské jednotce zcela vybité, nabijejte je 30
minut, nez budete moci pouzit rodi¢ovskou jednotku na kratkou dobu.

Baterie vyjméte a pozorné je vlozte zpét, podle oznaceni polarity. Pokud
to nepomuze, mozna je budete muset vymeénit za nové.

Velké pevné prekazky mezi détskou a rodi€ovskou jednotkou mohou
naru$ovat pfijem signalu. Zkuste pfemistit détskou jednotku na jiné
misto, dale od stén nebo dvefi.

Ostatni elektronicka zafizeni mohou naru$ovat praci chivy. Abyste
tomu zabranili, postavte détskou a rodi¢ovskou jednotku pokud mozno
co nejdale od potencialnich zdrojl poruch, jako jsou: bezdratové routery,
radia, mobilni telefony, domovni telefony, alarmy, televizory, pocitace,
domaci spotfebite nebo bezdratové telefony.

Rodic¢ovska jednotka emitujte pronikavy zvuk.

Rodi¢ovska jednotka mlze byt pfilis blizko détské jednotky. Obé
zafizeni se musi nachazet ve vzdalenosti alespon 1,5 metru od sebe.
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Reseni technickych problému (pokraéovani)

Rodi¢ovska jednotka emituje vSechny zvuky z détské jednotky a
slysim je pfrili$ hlasité.

Zkuste nastavit hlasitost pomoci tla€itek na rodi€ovské jednotce.

Rodi¢ovska jednotka neemituje zvuk, dokonce, i kdyz détska
jednotka detekuje a emituje zvuky ditéte.

.

Détskou jednotku pfipojte k napajecimu adaptéru nebo do ni viozte
nové, nabité baterie.

Ujistéte se, Ze rodiCovska jednotka je zapnuta a nema ztlumeny
reproduktor.

Rodicovska jednotka maze byt pfili$ daleko od détské jednotky.
Rodi¢ovskou jednotku pfesunte blize k détské jednotce (ale ne
méneé nez 1,5 m).

Pokud rodi¢ovska jednotka neni pfipojena do zasuvky pomoci napajeciho
adaptéru, zkontrolujte, zda nema vybité baterie. « Baterie nabijejte v
rodicovské jednotce. Jejich Uplné nabiti mize trvat az 12 hodin!

Velké pevné prekazky mezi détskou a rodi€ovskou jednotkou mohou
naru$ovat pfijem signalu. Zkuste presunout détskou jednotku na jiné
misto, dale od stén nebo dvefi.

Baterie vyjméte a pozorné je vlozte zpét, podle jejich polarity. Pockejte
minutu, az rodi€ovska jednotka navaze spojeni s détskou jednotkou.
Ostatni elektronicka zafizeni mohou narusovat praci chlivy. Abyste
tomu zabranili, postavte détskou a rodi¢ovskou jednotku pokud mozno
co nejdale od potencialnich zdroju poruch, jako jsou: bezdratové
routery, radia, mobilni telefony, domovni telefony, alarmy, televizory,
pocitace, domaci spotfebice nebo bezdratové telefony.

Nizka kapacita baterii rodicovské jednotky.

Baterie nabijejte v rodi€ovské jednotce. Jejich Uplné nabiti muze trvat
az 12 hodin!

Na rodi€ovské jednotce je nastavena pfili§ vysoka hlasitost, coz
zpUsobuje zvySenou spotfebu energie. Snizte hlasitost rodicovské
jednotky. Nastaveni hlasitosti bylo popsano na str. 8.

Baterie vyjméte a pozorné je vlozte zpét podle oznaceni polarity.
Rodi¢ovskou jednotku pouzivejte az do uplného vybiti baterii, pak ji
pFipojte k napajecimu adaptéru a nechte pfipojenou az do Uplného
nabiti baterii, coz mliZe trvat az 12 hodin.

Pokud vySe uvedené kroky nevyfesi problém, pak vyménite baterie za
nové
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Reseni technickych problému (pokraéovani)
Baterie se nedafi nabit v rodi¢ovské jednotce.

Ujistéte se, Ze jste baterie spravné vlozili do pfihradky, podle
oznaceni polarity. PFi nabijeni musi na détské jednotce svitit
ukazatel nabijeni CHARGING.

Baterie vyjméte, pak je vloZte zpét a pfipojte rodi¢ovskou jednotku,
aby se nabijely. Uplné nabiti mGze trvat az 12 hodin.
Pokud jsou baterie v rodi¢ovské jednotce zcela vybité, nabijejte je

30 minut, nez budete moci pouzit rodi¢ovskou jednotku na kratkou
dobu.

Kupte si nové baterie. Seznamte se pozorné s kapitolami navodu
popisujicimi viozeni baterii do rodi¢ovské jednotky a jejich nabijeni.

Rodi¢ovska jednotka emituje pipani.

Rodi¢ovskou jednotku pfesurite blize k détské jednotce (ale ne
méné nez 1,5 m). Rodi€ovska jednotka se nachazi mimo dosah
détské jednotky.

Baterie mohou byt témé&r vybité. Rodi¢ovskou jednotku prFipojte
k napajeci siti pomoci pfipojeného napajeciho adaptéru, aby se
baterie mohly nabijet.

Détska jednotka mize byt vypnuta. Zapnéte ji stisknutim a
pridrzenim tlagitka (D .

Univerzalni postup feSeni problému s elektronickym zafizenim:

Pokud elektronicka chva nefunguje spravné, provedte nize
uvedené Cinnosti (s dodrzenim jejich poradi):

1. Rodicovskou a détskou jednotku odpojte z napajecich
zasuvek.

2. Vyjméte baterie z rodiCovské jednotky, pak je pozorné viozZte
zpét.

3. Pockejte nékolik minut, pak opét pfipojte rodi¢ovskou a
détskou jednotku k napajecim adaptérum, a napajeci adaptéry
— do sitovych zasuvek.

4. Rodicovskou a détskou jednotku zapnéte soucasné.
5. Pockejte, az rodiovska jednotka navaze spojeni s détskou
jednotkou. Mize to trvat asi jednu minutu.

1
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Technické udaje

Pocet kanalt

120

Frekvence

1881,792 - 1897,344 MHz

Napajeni

Pouzivejte pouze nasledujici napajeci adaptéry:
Détska jednotka:

EU:

Ten Pao - S004LV0600045
VTPL - VTO4EEU06045
Ruiding - RJ-AS060450E002
Velka Britanie:

Ten Pao - S004LB0600045
VTPL - VTO4EUK06045
Ruiding - RJ-AS060450B001
Parametry:

Vstup: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 150 mA
Vystup: 6 V DC, 450 mA

Rodi¢ovska jednotka:

EU:

Ten Pao - S004LV0600045

VTPL - VTO4EEU06045

Ruiding - RJ-AS060450E002

Velka Britanie:

Ten Pao - S004LB0600045

VTPL - VT04EUK06045

Ruiding - RJ-AS060450B001

Parametry:

Vstup: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 150 mA

Vystup: 6 V DC, 450 mA

Zafizeni pfipojovana k napajecim adaptérim instalujte
na mista umozriujici snadné a rychlé odpojeni
napéjecich adaptért ze zasuvky v pfipadé potieby.
Do tohoto vyrobku muzete vkladat pouze nasledu-
jici baterie:

Baterie do rodi¢ovské jednotky:

GPI - VTHC043C00,

CORUN - Ni-MHAAAJ400,

Parametry: 2 x 1,2 V, typ NiMH, velikost AAA,
kapacita 400 mAh

Vykon détské max 250 mW
jednotky

Temperatura od 10°C do 39°C
pouzivani

12
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Likvidace baterii a zafrizeni

Symbol pfeskrtnuté popelnice umistény na vyrobku,
bateriich, navodu k obsluze nebo obalu znamena, ze
se baterie nesmi likvidovat spole¢né s domacim a
komunalnim odpadem, protoze obsahuji latky Skodlivé
pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

Uvedeni symbold chemickych prvka: Hg, Cd a Pb
znamena, Zze dana baterie nebo nabijeci ¢lanek
obsahuje rtut (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb)
v mnozstvi prekracujicim hodnoty specifikované ve
smérnici o bateriich a akumulatorech (2006/66/ES).

Cerny prouzek znamena, Ze vyrobek byl zaveden na trh
po 13. srpnu 2005.

Pomozte chranit zivotni prostfedi a likvidujte tento
vyrobek spole¢né s bateriemi zodpovédnym zpusobem.

Vice informaci najdete na internetu na adrese:
www.recyclenow.com.
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Zafizeni je navrzeno s myslenkou
na vas dum a Zivotni styl.
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Safe & Sound
BM1000 Elektronikus, digitalis
bébiszitter

Hasznalati utasitas

Modell: BM1000




Gratulalunk!

K&szonjuk, hogy a VTech termékét vasaroltak. Miel6tt
elkezdi hasznalni a bébiszittert, kérjik, ismerkedjenek meg
a biztonsagra vonatkozo, fontos informaciokkal ennek az
utasitasnak a kdvetkezd oldalan.

Ez leirja a készulék 6sszes funkcidjanak hasznalatat, valamint
hasznos tanacsokat ad a telepitéséhez és kezeléséhez.
Kérjuk, alaposan ismerkedjen meg a hasznalati utasitassal,
hogy teljesen ki tudja hasznalni a lehetéségeit ennek az
innovativ és funkcidokban gazdag VTech terméknek.



A biztonsagra vonatkozo, fontos ajanlasok

A készilék hasznalatakor mindig be kell tartani néhany alapvetd,
elévigyazatossagi szabalyt, ami véd tlz keletkezése, aramutés és
sebestulések ellen. Kildnosen:

1. Tartson be minden utasitast és ajanlast, ami a terméken talalhato.

2. Hasznalat el6tt a terméket egy felnéttnek fel kell készitenie
Uzemelésre.

3. Azitt leirt termék kizarélag segéd funkciét tolt be. Nem
helyettesiti, hogy egy felel6ssegteljes felnétt felugyeljen a
gyermekre, és nem szabad ilyen gondozas helyettesitéseként
hasznalni.

4. A termék nem hasznalhato életfunkciok orvosi felligyeletére.

5. Tilos azitt leirt terméket viz, pl. kad, mosddkagylo, konyhai
mosogato, zuhanyfilke, moségép, medence kdzelében, sem
nedves pincében hasznalni.

6. OVATOSAN! Kizarolag az ebben az utasitasban meghatarozott
paraméterl akkumulatorokat szabad hasznalni. A
vevokészulékben nem megfeleld tipusu akkumulatorok hasznalata
robbanasveszéllyel jar. Kizardlag az ehhez a termékhez gyarilag
mellékelt akkumulatorokat szabad hasznaini.

7. Kizarélag az ehhez a termékhez gyarilag mellékelt tapegységet
szabad hasznalni. A nem megfeleld polaritasu vagy fesziltsegi
halozati tapegység komolyan karosithatja a készuleket. A
adokészllek tapegysége: bemeneti aram 100-240V AC
(valtdaram) 50/60 Hz; kimeneti aram: 6V DC (egyenaram) 450
mA; a vevokészilék tapegysége: bemeneti aram 100-240V AC
(valtéaram) 50/60 Hz; kimeneti aram: 6V DC (egyenaram) 450
mA.

8. Az ado- és a vevokeészilék tapegyseégei ugy vannak
kialakitva, hogy be lehessen Sket dugni fali és padliéba
épitett dugaszoldaljzatba. Azonban nem ugy készulnek, hogy
mennyezetben, munkalap alatt vagy beépitett butorban lévé
dugaszoldaljzatba lehessen 6ket csatlakoztatni.

9. A termék takaritasanak megkezdése el6tt ki kell hdzni a
halézati dugaszoldaljzatbdl. Tilos folyékony vagy porlasztott
tisztitoszereket hasznalni. A készilék apolasahoz kizarolag
enyhén megnedvesitett torlérongyot szabad hasznaini.

10. Az akkumulatorok cseréje el6étt mindig ki kell huzni a halézati
vezetéket.

11. Tilos a tapegység kabelét elvagni, hogy a dugaszt masikra
lehessen kicserélni, mivel ez veszélyezteti a biztonsagot.

12. Ugy kell a halézati kabelt elhelyezni, hogy fekiidjon rajta



A biztonsagra vonatkozo, fontos ajanlasok

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

semmilyen targy. Nem szabad azt olyan helyre tenni, ahol valaki
raléphet, megranthatja vagy elvaghatja.

Az itt leirt terméket kizaroélag olyan fesziltségforrashoz szabad
csatlakoztatni, aminek jellemz6i megegyeznek a névleges adatok
cimkéjén megadottakkal. Abban az esetben, ha nem biztos az
otthoni halézat paramétereiben, konzultalni kell az eladéval, vagy
az elektromos energia szallitéjaval.

Nem szabad tulterhelni az elektromos dugaszoléaljzatokat, és
nem szabad hosszabbitét sem hasznalni.

Nem szabad ezt a készlléket borulékony asztalra, polcra, sem
mas instabil targyra helyezni.

Nem szabad az itt leirt terméket olyan helyen elhelyezni,

ahol nincs hatékony szell6zés. A burkolatanak aljan és hatsé
falaban talalhaté rések teszik lehetévé, hogy a levegd szabadon
mozogjon a belsejében. Ezeket nem szabad letakarni, pl. azzal,
hogy puha felliletre, paplanra, takaroéra, kanapéra vagy szényegre
allitjak, mivel ez a készlilék tulmelegedésével fenyeget. Nem
szabad ezt a terméket flit6test vagy forro levegét fujo hésugarzo
kdzelében vagy felette elhelyezni.

Nem szabad a szell6z6 réseken semmilyen targyat bedugni a
készilék belsejébe, mivel ezek veszélyes feszlltség alatt 1évd
elemekkel érintkezhetnek vagy zarlatot okozhatnak. Tilos a
terméket barmilyen folyadékkal lednteni.

Nem szabad szétszerelni a késziiléket, mivel ez noveli az
aramutés veszélyét. Minden javitast erre jogosult szervizben kell
elvégeztetni. A fedélen kivil, aminek levételét ez a hasznalati
utasitas engedélyezi a felhasznalénak, barmilyen alkatrész
kinyitasa vagy leszerelése kiteszi a veszélynek, hogy feszliltség
alatt 1év6 alkatrészekhez ér, és mas veszélyt is okozhat. A
készlilék helytelen 0sszeszerelése akar aramutést is okozhat az
ismételt hasznalatbevételkor.

Minden alkalommal, amikor bekapcsoljak a bébiszittert, és
amikor a készlet valamelyik darabjanak helyét megvaltoztatjak,
ellendrizni kell a vett hang minéségét.

Id&szakonkeént ellendrizni kell a bébiszitter 6sszes elemét, hogy
nem sérultek-e meg.

Az elektronikus bébiszitter nyilvanosan hozzaférhetdé
radiofrekvenciakat hasznal, és tudataban kell lenni a
veszélyeknek, amit ez a tény jelent a felhasznalé maganélete
szamara. A készllék felvehet maganbeszélgetéseket, és lehetévé
teheti a lehallgatasukat mas elektronikus bébiszitterrel, vezeték
nélkuli telefonokkal, radiéfrekvencia szkennerekkel stb.



A biztonsagra vonatkozo, fontos ajanlasok

22. Nem szabad megengedni, hogy gyermekek jatszanak ezzel a
termékkel.

23. A jelen terméket nem hasznalhatjak olyan személyek
(beleértve a gyermekeket), akik fizikai, érzékelési vagy szellemi
képesseégeikben korlatozottak, sem olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kell6 tudassal és tapasztalattal, amennyiben a
biztonsagukért felelés személy nem oktatta ki 6ket, vagy nem
kaptak téle instrukciokat, hogyan kell a késziléket hasznalni.

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI UTASITAST

Figyelmeztetések

1. Aterméket 10°C és 39°C kozotti hémérsékleten kell tarolni.

2. Nem szabad kitenni a terméket extrémen alacsony vagy magas
hémérséklet hatasanak. Védeni kell a kozvetlen napfény ellen, és
nem szabad kozel tenni héforrasokhoz.

3. Tilos kitenni az akkumulatorokat tul magas hémérsékletnek,
tobbek kozott kdzvetlen napsugarzasnak, vagy tlizbe dobni 6ket.

4. Az adé (a gyermek szobajaban elhelyezett készulék), valamint
annak haldzati kabele mindig olyan tavolsagban kell legyen, hogy
a gyermek ne érje el, legkevesebb 1 méterre a gyermektdl vagy
annak agyatol, mivel ha eléri a kabelt, megfojthatja vele magat!

5. Semmilyen esetben nem szabad az adét a gyermek agyaba vagy
bdlcséjebe tenni.

6. Nem szabad semmivel letakarni sem az adokészlléket, sem a
vevokészuléket, pl. torolkozével vagy pokréccal.

7. Mas mikodo elektronikus készllékek zavarhatjak a bébiszitter
mikodését. Hogy ezt el lehessen kerulni, az ado és a vevd
bébiszittert ugy kell elhelyezni, hogy a lehetd legtavolabb legyen a
zavar lehetséges forrasatol, pl. vezeték nélkuli routertdl, radiotol,
mobiltelefontol, kaputelefontodl, riaszté berendezéstdl, televiziétol,
szé;nitégépt(jl, konyhai berendezésektdl vagy vezeték nélkuli
telefontol.
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Els6 lépések

A készlet elemeinek listaja

Ellendrizze, hogy a termék csomagolasa tartalmazza az
Osszes fent emlitett elemet. Orizze meg a vasarlast igazolo
iratot (blokkot) és az eredeti csomagolast. Sziikség lesz rajuk,
ha igénybe kell venni a garancialis szolgaltatasokat.

g =

Vevokeészilék (a szuld A vevd A vevd 2
szobajaba beallitva) elemtartéjanak akkumulatora
(BM1000 PU) fedele

7\

= = \

, viscn \\

/ - \ Hasznalati
N g 7@)7 /// utasitas
Leadé (a gyermek 2 halozati Hasznalati
szobajaba allitva) tapegység utasitas

(BM1000 BU)



Els6 lépések

Az adé telepitése

A leadé telepitésének médjat az aldbbiakban mutatjuk be. Ha
a fali dugaszoloaljzat el van latva kapcsoléval, gy6z6djon meg
réla, hogy be van kapcsolva.

Halozati
dugaszoléaljzat. ——

A leadd
haldzati
tapegysége

1. Hasznalja a bébiszitterhez gyarilag mellékelt egyik halozati
tapegységet. Dugja be a dugaszt az ad6é hazanak oldalan
talalhatd egyenaramu (DC) dugaszoloaljzatba.

2. Atapegység testének dugaszat dugja be a falon 1évé,
halézati dugaszoloaljzatba. Ennek megfeleld tipusu
dugaszoldaljzatnak kell lennie, ami illik a dugaszhoz.



Els6 lépések

A vevo telepitése

A bébiszitter készlethez gyarilag két akkumulatort mellékeltek.
A vevékészilék mikodhet két akkumulatorrdl, vagy a
dugaszoldaljzatba bedugott tapegységrél. Még akkor is, ha a
tapegységet hasznalja, ajanlott el6z6leg behelyezni a vevébe
az akkumulatorokat, ami lehetévé teszi, hogy a készulék akkor
is szlnet nélkul mikddjon, ha aramkimaradas van.

Halozati
dugaszoldaljzat.

N

A ve:/j O

gLAES

A vevo felkészitése lizemelésre:

1. Vegye le az akkumulatortarto fedelét.

2. Helyezze be a bébiszitterhez gyarilag mellékelt
akkumulatorokat az akkumulatortartoba, tgyelve a helyes
polaritasra, a jelolésnek megfeleléen (+ és -).

3. Helyezze vissza az akkumulatortarté fedelét.

4. Dugja be a masodik tapegység dugaszat a vevd hazanak
oldalan talalhato egyenaramu (DC) dugaszoloaljzatba.

5. Atapegység testének dugaszat dugja be a falon lévé,
halozati dugaszoloaljzatba. Ennek megfeleld tipusu
dugaszoldaljzatnak kell lennie, ami illik a dugaszhoz.

6. A CHARGING toltés kijelz6 elkezd vilagitani, megerdsitve,
hogy tart a késziilék toltése.
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Els6 lépések
Az ado felépitése és funkcioi

1 — Tapfesziiltség kijelz6 POWER

Vilagit, ha a készulék be van kapcsolva.

Nem vilagit, ha a készllék ki van kapcsolva.
2-O (Be./Ki.)

A be-/kikapcsolashoz nyomja meg, és tartsa benyomva.
3 — Mikrofon



Els6 lépések
A vevo felépitése és funkcioi

1 — Erzékenység jelzése
2 — Tapfesziiltség kijelz6 POWER
3 — Az alacsony energia/toltés CHARGING kijelzdje
4 — v (A hanger6 csokkentése)
Nyomja meg a hangszordk hangerejének csdkkentéséhez.
5-O (Be./Ki.)
A be-/kikapcsolashoz nyomoja meg, és tartsa benyomva.
6 — Hangsz6ro
7 — A (A hanger6 novelése)
Nyomja meg a hangszordk hangerejének ndveléséhez.
8 — Csat a szijhoz
9 — Akkumulatortarté fedele



Els6 lépések
A vevé felépitése és funkcioi (folyt.)
A vevé LED kijelzi

OoOOoOoOooo

A 3 z0dld és 2 vords kijelzd vizuadlisan tajékoztat
a vevd altal vett hang intenzitasarol.

Ha csak két z6ld kijelz6 vilagit, az adé altal
felvett hang csak kevéssé hangos.

Ha vilagitanak a voros kijelzék is, az ado erds
hangot vesz fel.

Minél er6sebb a vevé altal felvett hang, annal
tobb LED didda vilagit.

POWER

CHARGING

o

Nem vilagit, ha a készulék ki van kapcsolva.

Folyamatos z6ld fénnyel vilagit, ha a vevé
be van kapcsolva, és radio utjan 6ssze van
kapcsolva az adoval.

Zolden villog, ha a vevd nem érzékeli az ado
jelét.

Allandoé vérds fénnyel vilagit, amikor a vevé
akkumulatora toltédik.

Vordsen villog, ha az akkumulator kozel all a
kimertléshez.




Els6 lépések
A késziilékek elhelyezése és hatétavolsaga

A bébiszitter késziilékek elhelyezése

Allitsa a vevét (a sziilé kdzelében elhelyezett késziilék) az add (a
gyermek kézelében elhelyezett készulek) hatokérébe. Ajanlott a
vevét az adotdl legalabb 1,5 méter tavolsagban elhelyezni, hogy
el lehessen kertilni a hang gerjedését. Ha tovabbra is gerjed (a
vevd sipol), helyezze még messzebbre az adétol.

FIGYELEM!

» Ha vétel minésége gyenge, prébalja meg attenni a vevét és/vagy az
adot mas helyre.

» A gyermek fellgyel6jének kotelessége, hogy az elektronikus
bébiszitter hasznalata ellenére annyira kdzel legyen a gyermekhez,
hogy azonnal reagalni tudjon a nyugtalanitd helyzetekre.

A bébiszitter ellen6rzése hasznalatbavétel elott

Rendkivul fontos, hogy a bekapcsolasa és a hasznalatra

valé felkészitése utan kiprobaljak a bébiszittert, valamint
rendszeresen ellenérizzék a mikddését az lizemeltetése utan
is, kuléndsen ha hosszabb ideig nem hasznalték, vagy ha
feltételezhetéen meghibasodott.

Hogy ki lehessen préobalni a bébiszitter miikodését:

1. A Kkiprobalashoz helyezze el a vevét és az adot
ugyanabban a helyiségben. Az adénak legalabb 1,5 méter
tavolsagban kell lennie a vevétol.

2. Nyomja be, és tartsa benyomva a () gombot az adoén.
Engedje el, ha kigyullad a tapfesziiltseg POWER kijelzéje.

3. Nyomja be, és tartsa benyomva a () gombot a
vevén. Engedje el, ha a tapfesziltséeg POWER
kijelz6je folyamatos fénnyel kezd el vilagitani. A vevd
hangszoréjabdl most hallhaté kell legyen az ado altal
felvett hang. Az elektronikus bébiszitter hasznalatra kész.

FIGYELEM!
Ha a POWER Kkijelz6 a vevén zdld fénnyel villog, az azt jelenti, hogy a
vevének nem sikerllt felvenni a kapcsolatot az addval.
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A bébiszitter hasznalata

Az ado be- és kikapcsolasa

» Kapcsolja be az adét, nyomja meg és 2 masodpercig
tartsa benyomva a () gombot. Elkezd vilagitani a POWER
kijelz.

* Ha ki akarja kapcsolni az adét, Ujra nyomja meg, és 2
masodpercig tartsa benyomva a (b gombot. A POWER
kijelz6 elalszik.

A vevo be- és kikapcsolasa

» Kapcsolja be a vev6t, nyomja meg és 2 masodpercig tartsa
benyomva a (b gombot. Elkezd vilagitani a POWER kijelzé.

» Ha ki akarja kapcsolni a vevét, ujra nyomja meg, és 2
masodpercig tartsa benyomva a () gombot. A POWER
kijelz6 elalszik.

A hangeré szabalyzasa

A vevd be lehet allitani a hanger6t az 6t szint valamelyikére
(1-t6l 5-ig), vagy teljesen le lehet halkitani. A hangerd
szabalyozasanak pillanataban, az aktualis szintet egy
pillanatra mutatja az érzékenység 6tfokozatu kijelzdjének LED
diédaja. A kivant hanger8szint beallitasahoz:

Nyomja meg a vevdn a A gombot, hogy ndvekedjen a
hangerd, vagy a ¥ gombot, hogy cstkkentse azt.

FIGYELEM!

Az adé két révid hanggal jelzi a minimalis vagy maximalis
hanger&szintet.



Kiegészités
A miszaki problémak megoldasa

Ha nehézségekkel kerll szembe az elektronikus bébiszitter
kezelésekor, kérjik, prébalja ki az alabbi tanacsokat.

A bébiszitter nem miikodik.

Gy6z6djon meg réla, hogy mind a vevét, mind az adot megfeleléen
felkésztették-e uzemelésre, és hogy a vevdbe jol helyezték-e be
az akkumulatorokat, és azok fel vannak-e t6ltve. Hogy naponta
akadalytalanul lehessen hasznalni a késziléket, mindig hagyja a
vev6t behelyezett akkumulatorokkal a tapegységre is rakapcsolva,
még ha nem is hasznalja a bébiszittert.

Ellenérizze, hogy mindkét tapegység jol van-e bedugva a fali,
elektromos dugaszoléalljzatba, es hogy a dugaszoldaljzatot nem
kell-e kulon kapcsoloval bekapcsolni.

Ellenérizze, hogy a tapegységek vezetékeinek dugaszai teljesen be
vannak-e dugva az adéba és a vevbbe.

Ellenérizze, hogy ugy a vevd, mint az adoé be van-e kapcsolva.

Lehet, hogy a vevé tul messze van az adotol. Tegye at a vevét egy
olyan helyre, ami kézelebb van az adéhoz (de masfél méternél nem
kézelebb’hozza).

Csatlakoztassa le az adot és a vevét a haldzati
dugaszoloaljzatokrol. Véggn 15 masodpercet, majd csatlakoztassa
ismét. Kaf)csolja be az adot és a vevét. Varjon egy percet, amig a

két készulék kapcsolatba lép egymassal.

Toltse fel az akkumulatorokat a vevében. A teljes feltdltésik akar 12
orat is tarthat!

Ha a vevé akkumulatorai teljesen kimertilnek, 30 percnyi toltésre van
szlkseéguk, miel6tt a vevét, akar csak egy pillanatra, be lehet kapcsolni.

Vegye ki az akkumulatorokat, és figyelmesen helyezze vissza, a
megjeldlt polaritasuknak megfeleloen. Ha ez nem segit, lehet, hogy
ki kell cserélni 6ket Ujra.

A vevd és az ado kozotti nagy, fizikai akadalyok zavarhatjak a

el vételét. Probalja attenni az adét mas helyre, tavolabb a kozeli
alaktol vagy ajtétol.

Mas miikddé elektronikus berendezések zavarhatjak a bébiszittert.
Hogy ezt el lehessen kertlni, az add és a vevd bébiszittert ugy kell
elhelyezni, hogy a leheté Ie?tévolabb legyen a zavar lehetséges
forrasatdl, pl. vezeték nélkuli routertél, radiotél, mobiltelefontdl,
kaputelefontdl, riasztd berendezéstél, televiziotol, szamitdégéptdl,
konyhai berendezésektdl vagy vezeték nélkili telefontol.

A bébiszitter vevo egysége folyamatos, magas hangot ad.

Lehet, hogy a vevé tul kbzel van az adohoz. A két készlléknek
legalabb 1,5 méter tavolsagban kell lennie egymastol.
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Kiegészités
A miszaki problémak megoldasa (folyt.)

A vevd sugaroz minden hangot az adobal, és tul hangosan
hallom.

Prébalja meg beallitani a hanger6t a vevén talalhaté gombokkal.

The parent unit does not play any sound when there is noise
from the baby unit.

Csatlakoztassa a vevét a tapegységhez, vagy tegye bele Uj,
feltoltatt akkumulatorokat. oo 0 9y tegy j

Gy6z8djon meg rola, hogy a vevé be van kapcsolva, de a
hangszodroja nincs lehalkitva.

Lehet, hogy a vevé tul messze van az adotol. Tegye at a vevét egy
olyan helyre, ami kézelebb van az adéhoz (de masfél méternél nem
kdzelebb hozza).

Ha a vev6 nincs a tapegység segitségével csatlakoztatva az
elektromos hélézat dugaszoldaljzataba, ellenérizze, hogy nem
merdltek-e ki a vevét arammal ellaté akkumulatorok. « Toltse fel az
akkumulatorokat a vevében. A teljes feltoltésiik akar 12 6rat is tarthat!

A vevé és az ado kozotti nagy, fizikai akadalyok zavarhatjak a
jel vételét. Prébélga attenni az adét mas helyre, tavolabb a kozeli
falaktdl vagy ajtotol.

Vegye ki az akkumulatorokat, és figyelmesen helyezze vissza, a
megjel6lt polaritasuknak megfelelGen. Kapcsolja be a vevét és az
agqt isl. Varjon egy percet, amig a vevo felveszi a kapcsolatot az
adoval.

Méas miikdédé elektronikus berendezések zavarhatjak a bébiszittert.
Hogy ezt el lehessen kerllni, az add és a vevl bébiszittert ugy kell
elhelyezni, hogy a lehetd Ie?tévolabb legyen a zavar lehetséges
forrasatdl, pl. vezeték nélkuli routertél, radiotél, mobiltelefontdl,
kaputelefontol, riasztd berendezéstdl, televiziotol, szamitdgeptél,
konyhai berendezésektdl vagy vezeték nélkuli telefontol.

Alacsony az akkumulatorok toltottsége.

.

.

Toltse fel az akkumulatorokat a vevében. A teljes feltdltésik akar 12
orat is tarthat!

A vevén tdl nagy hangeréd lett beallitva, ami tébb energia
felhasznalasaval jar. Csokkentse a vevd hangerejét. A hangerd
szabalyzasanak maédjat a 8. oldalon irtuk le.

Vegye ki az akkumulatorokat, és figyelmesen helyezze vissza, a
megjelolt polaritasuknak megfeleléen. Hasznélja a vevét, amig
teljesen ki nem merilnek az akkumulatorok, majd csatlakoztassa a
ta’r)egységre, és hag;ga iEy csatlakoztatva, amig az akkumulatorok
teljesen fel nem t6lt6dnek, ami akar 12 orat is tarthat.

Ha a fenti miveletek nem oldjak meg a problémat, cserélje ki az
akkumulatorokat Ujra.
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Kiegészités
A miszaki problémak megoldasa (folyt.)
Nem sikeriil feltolteni az akkumulatorokat a vevékésziilékben.

.

Gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulatorok jol vannak behelyezve
az akkumulatorok tartojaba, a megjeldlt polaritas szerint. A toltés
alatt vilagitania kell a toltés CHARGING kijelz&jének.

Vegye ki az akkumulatorokat, majd tegye vissza 6ket, és
csatlakoztassa a vevét, hogy feltoltédjon. A teljes feltoltésuk akar
12 6rét is tarthat!

Ha a vev6 akkumulatorai teljesen kimerilnek, 30 percnyi toltésre
xan szulk_séguk, miel6tt a vevét, akar csak egy pillanatra, be lehet
apcsolni.

Vasaroljon 0j akkumulatorokat. Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitasnak azokat a fejezeteit, amq[¥ek az akkumulatoroknak a
vevlbe torténé behelyezését és feltoltésiiket irjak le.

A vevé rovid hangjelzést ad ki.

Tegye at a vevét egP/ olyan helyre, ami kbzelebb van az adéhoz
(de masfél méternel nem kézelebb hozza). Radiévevd az adod
hatoétavolsagan kivil van.

Lehet, hogy az akkumulatorok kézel allnak a kimeriléshez.
Csatlakoztassa a vevét az elektromos halozathoz a ?(yérilag
mellékelt tapegység segitségével, hogy feltdltédjenek.

Lehet, hogy az ad¢ ki van kapcsolva. Kapcsolja be az
adékbe'stzij éket, megnyomva rajta, és megnyomva tartva a ()
gombot.

Az elektromos késziilékkel kapcsolatos problémak altalanos
modja:

Ha az elektromos bébiszitter nem ugy mikddik, ahogy kellene,
tegye a kovetkezdket (tartsa be a sorrendet):

1. Csatlakoztassa le az adot és a vevét a halozati
dugaszolodaljzatokrol.

2. Vegye ki az akkumulatort a vevékésziilékbdl, majd
figyelmesen tegye vissza.

3. Varjon néhany percet, majd Ujra csatlakoztassa az adét és
a vevét a tapegységhez, a tapegységet pedig az elektromos
dugaszoloaljzathoz.

4. Kapcsolja be a vevét és az adot is.

5. Varja meg, amig a vevo felveszi a kapcsolatot az adéval. Ez
eltarthat néhany percig.
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Kiegészités
Miiszaki adatok

Csatornak szama

120

Frekvencia

1881,792 - 1897,344 MHz

Aramellatas

Kizarélag az alabbi tapegységeket szabad
hasznalni:

Adokésziilék:

EU:

Ten Pao - SOO4LV0600045
VTPL - VTO4EEU06045
RU|J|ng RJ- A8060450E002

g¥> Britannia:

Ten Pao - SOO4LBOBOOO45

VTPL - VTO4EUK

Ruiding - RJ-ASOBO4SOBOO1

Jellemzoék:

Bemenet: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 150 mA
Kimenet: 6 V DC, 450 mA

Vevo:

EU:

Ten Pao - S004LV0600045

VTPL - VTO4EEU06045

Ruiding - RJ-AS060450E002
Nagy-Britannia:

Ten Pao - S004LB0600045

VTPL - VTO4EUK06045

Ruiding - RJ-AS060450B001

Paraméterek:

Bemenet: 100 — 240 VAC 50/60 Hz, 150 mA
Kimenet: 6 V DC, 450 mA

A tapfesziiltség dugaszoléaljzataihoz csatlakoztatott
készulékeket olyan helyre kell tenni, ahol sziikség
esetén gzorsan és konnyen ki lehet htizni a tap-
egységuket a dugaszoldaljzatbol.

Az itt leirt termékbe kizarélag a kévetkezé akku-
mulatorokat szabad betenni:

A vevokésziilék akkumulatorai:

GPI - VTHC043CO00,

CORUN - Ni-MHAAAJ400,

Paraméterek: 2 x 1 2V, tipus NiMH, méret AAA,
kapacitas 400 mA

Az adokésziilék
teljesitménye

max. 250 mW

Uzemi
hémeérséklet

10°C-t6l 39°C-ig
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Kiegészités
Az akkumulatorok és a késziilék hulladékanak

kezelése

A termékeken és az akkumulatorokon, vagy a
csomagolasukon elhelyezett, athtzott, guruld
szemeteskuka jel azt jelenti, hogy nem szabad 6ket
haztartasi hulladékokkal egyutt kezelni, mivel a
kornyezetre és az emberi egészségre karos anyagokat
tartalmaznak.

Kémiai elemek jeleinek jelenléte: Hg, Cd és Pb azt
jelenti, hogy az adott akkumulator higanyt (Hg),
kadmiumot (Cd) vagy 6lmot (Pb) tartalmaz, amelynek
mennyisége meghaladja az akkumulatorok ugyében
kiadott Iranyelvben (2006/66/WE) megadott értéket.

A fekete csik azt jelenti, hogy a terméket 2005.
augusztus 13. utan hoztak piacra.

Segitsen 6vni a kdrnyezetet, és felel6sségteljes
modon kezelje ezt a terméket és a hozza hasznalt
akkumulatorokat.

Erre vonatkozdan tovabbi informacidkat az Interneten talal, az alabbi

cimeken:

www.recycle-more.co.uk
www.recyclenow.com.
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